SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 9.3/.366 - Type: R39

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE
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Attributes
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Product no.: EU2008386

Mfr. No.: 3000190
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Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 9,3/.366

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Setzen von Geschossen in Kombination mit Crimp und BenchRestGeschosssetzern von Triebel zu
helfen. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Geschosssetzstempels, ob das Produkt unbeschadigt und
vollstandig ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle umgehend den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nur mit Geschosssetzmatrizen, die fiir das Kaliber 9,3/.366
geeignet sind.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Geschosssetzstempels ordnungsgemal montiert und festgezogen sind,
bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

Vermeiden Sie es, den Geschosssetzstempel unter Druck zu verwenden, um ein Versagen oder eine
Beschadigung des Produkts zu verhindern.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper im Arbeitsbereich des Geschosssetzstempels befinden.
® Verwenden Sie den Geschosssetzstempel nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen, ebenen Flache installiert ist.

® Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemal der Bedienungsanleitung an lhrer
Geschosssetzmatrize.

® Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen und keine lose Teile vorhanden sind.

Verwendung

® [aden Sie die Geschosssetzmatrize gemaf3 den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Positionieren Sie das Geschoss sicher im Geschosssetzstempel.

® Driicken Sie den Hebel oder betatigen Sie den Mechanismus des Geschosssetzstempels gleichmafiig
und kontrolliert.

® Uberpriifen Sie regelméaRig, ob der Geschosssetzstempel ordnungsgemaf funktioniert und keine
Anzeichen von Verschleild aufweist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Geschosssetzstempel und alle zugehérigen Teile gemafd den ortlichen Vorschriften fir

Elektro und Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass alle gefahrlichen Materialien ordnungsgemar entsorgt werden, um Umweltschaden zu

vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem TRIEBEL Geschosssetzstempel konsultieren Sie bitte die
Bedienungsanleitung oder wenden Sie sich an den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der ordnungsgemalfie Gebrauch lhres Geschosssetzstempels von
grofter Bedeutung sind. Beachten Sie diese Richtlinien sorgféltig, um eine sichere und effektive Nutzung zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TRIEBEL Seaterhead
Caliber 9.3/.366 Type: R39

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 9.3/.366 Type: R39. This guide provides essential safety
instructions and usage information to ensure the safe operation of this product. Please read this manual carefully
before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
handling the product.

® Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

® Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the TRIEBEL Seaterhead only with compatible Seater and Crimp or BenchRestSeaters from Triebel.

® Ensure that the diameter of the Seaterhead matches the specifications required for your application (0.366
inches).

® Avoid using excessive force during installation or operation to prevent injury or damage to the product.

® Do not modify or alter the product in any way. Unauthorized modifications can lead to unsafe conditions.

® Always follow the manufacturer’s instructions for maintenance and care.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure that you have all necessary tools and equipment before starting the installation.
® Read the manufacturer’s manual for any specific instructions related to your Seater and Crimp or
BenchRestSeaters.

2. Installation Steps

Carefully remove the TRIEBEL Seaterhead from its packaging.

Inspect the Seaterhead for any visible damage or defects.

Align the Seaterhead with the corresponding components of your Seater or Crimp.

Securely fasten the Seaterhead according to the manufacturer's specifications. Ensure that it is tightly
fitted to prevent detachment during use.

3. Usage Steps

® Once installed, ensure that the equipment is stable and properly set up.

®* Follow the specific operational guidelines provided in the manufacturer’s manual for your Seater and
Crimp or BenchRestSeaters.

® Monitor the performance of the Seaterhead during use. If you notice any irregularities, stop using the
product immediately and inspect it.

Disposal Instructions

® Dispose of the TRIEBEL Seaterhead responsibly. Follow local regulations for disposal of metal and plastic
materials.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a manner that prevents any potential
hazards to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance regarding the TRIEBEL Seaterhead, please refer to the contact
information provided in the product packaging or visit the manufacturer’s official website.



Guia de Instrucciones de Seguridad para TRIEBEL
Seaterhead Calibre 9,3/.366 Tipo: R39

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para mejorar tu experiencia de recarga
con Crimp y BenchRestSeaters. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.

Lee y comprende todas las instrucciones antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.
No uses el Seaterhead para ningln propésito distinto al que fue disefiado.

Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.

No fuerces el Seaterhead mas alla de sus limites de disefio.

Verifica que todas las partes estén correctamente instaladas y ajustadas antes de cada uso.

Si sientes que el Seaterhead esta funcionando de manera inusual, detén su uso inmediatamente y revisa el
producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Seaterhead:

® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.
® Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado y aseguralo firmemente.
* Verifica que el diametro de 0.366 esté correctamente alineado con tu equipo de recarga.

2. Uso del Seaterhead:

Antes de empezar, asegurate de que no haya cartuchos en la prensa.

Ajusta el Seaterhead segun las especificaciones de tu proyecto de recarga.

Realiza una prueba con un cartucho de desecho para asegurarte de que todo funcione correctamente.
Procede con la recarga siguiendo las instrucciones especificas de tu equipo.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el Seaterhead en la basura comun. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de
herramientas y accesorios de recarga.

® Sj el producto esté dafiado o defectuoso, comunicate con el lugar de compra para obtener instrucciones
sobre la devolucién o eliminacion adecuada.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre el uso y la seguridad del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual que se
puede encontrar en el sitio web oficial de TRIEBEL. Si tienes preguntas adicionales, no dudes en comunicarte con el
distribuidor donde compraste el producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una experiencia de recarga
segura y eficiente.



Guide de sécurité pour le TRIEBEL Seaterhead Calibre
9,3/.366 Type: R39

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de rechargement
de munitions. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu, comme décrit dans le manuel.

® Vérifiez toujours I'état du Seaterhead avant utilisation. Ne I'utilisez pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

® Gardez tous les accessoires et outils hors de portée des enfants.

® Soyez conscient des risques potentiels associés a I'utilisation de produits de rechargement.
En cas d'incident ou d'accident, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques a l'utilisation

* Equipement de protection: Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de
I'utilisation du Seaterhead.

® Surfaces de travail: Utilisez le Seaterhead sur une surface de travail stable et bien éclairée.

* Manipulation des munitions: Ne manipulez pas les munitions lorsque vous étes distrait ou fatigué.

® Vérification des piéces: Avant chaque utilisation, assurezvous que toutes les pieces sont correctement
assemblées et fixées.

® Utilisation de I'outil: Ne forcez pas le Seaterhead. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'assemblage
et I'état des piéces.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation:

® Assurezvous que votre presse de rechargement est éteinte et déconnectée de toute source
d'alimentation.

® Fixez le Seaterhead a votre presse en suivant les instructions fournies dans le manuel.

* Vérifiez que le Seaterhead est bien en place et sécurisé avant de commencer a l'utiliser.

2. Utilisation:

® Chargez les douilles et les composants de maniére appropriée selon les spécifications de votre
rechargement.

® Ajustez le Seaterhead a la profondeur souhaitée en suivant les instructions du manuel.
Effectuez un essai avec une douille pour vous assurer que tout fonctionne correctement avant de
procéder a la production en série.

Instructions de mise au rebut

®* Ne jetez pas le Seaterhead avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des équipements de rechargement.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un professionnel pour obtenir des conseils sur la mise au
rebut appropriée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le manuel pour les
coordonnées du fabricant et les ressources supplémentaires. Assurezvous de toujours avoir acces a un point de
contact au sein de I'UE pour toute question de sécurité.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée de votre TRIEBEL Seaterhead.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL
Seaterhead Calibro 9,3/.366 Tipo: R39

Introduzione

Grazie per aver scelto il TRIEBEL Seaterhead Calibro 9,3/.366. Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza positiva e sicura.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

Assicurati che il Seaterhead sia ben fissato prima dell'uso per evitare incidenti.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Segui le istruzioni relative alla compatibilita con altri strumenti e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Seaterhead:
® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

® Segui il manuale di installazione fornito con il prodotto per garantire un montaggio corretto.
® Verifica che tutte le parti siano serrate e sicure prima di utilizzare il Seaterhead.

2. Uso del Seaterhead:
Posiziona il Seaterhead in modo stabile e sicuro su una superficie piana.
Controlla che il calibro sia correttamente allineato e che non ci siano ostruzioni.

[ )
[ ]
® Esegui il processo di crimpatura o di seating seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Dopo l'uso, pulisci il Seaterhead per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzabili.

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente ma portalo in un centro di raccolta autorizzato.
® Assicurati di rimuovere tutte le parti non necessarie e di smaltirle in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o necessita di assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza non solo proteggera te e gli altri durante l'uso del TRIEBEL Seaterhead, ma
garantira anche che il prodotto funzioni al meglio delle sue capacita. Grazie per la tua attenzione e buon utilizzo!



Instrukcja bezpieczenstwa dla TRIEBEL
SEATERHEADS TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366
Typ: R39

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie Panstwu informacji o
bezpieczenstwie oraz prawidtowym uzytkowaniu produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazowkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze Seaterhead jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas uzytkowania.

Zachowaj ostroznosc¢ przy obstudze narzedzi i akcesoriow.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa czyste i wolne od zanieczyszczen.

® Zamocuj Seaterhead na odpowiednim urzadzeniu zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy wszystkie potgczenia sg mocne i stabilne przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie
® Uzywaj Seaterhead tylko w sposéb zgodny z jego przeznaczeniem.

® Regularnie kontroluj dziatanie urzadzenia podczas uzytkowania.
* W razie wystgpienia jakichkolwiek problemow, natychmiast zaprzestan jego uzycia.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

* Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu prosimy kierowac do lokalnych organéw ochrony
konsumentow lub przedstawicieli producenta.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg. Dbaj o swoje bezpieczenstwo oraz innych podczas korzystania z
TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. TAma opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolehdithan, etta luet taman oppaan huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta se on kaytdssa vain asianmukaisesti koulutettujen
henkildiden toimesta.

® Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta
tuotetta.

® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia tuotteen kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat Seaterheadia.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja etta siella on riittavasti tilaa turvalliseen kayttéon.
Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Pida huolta, etta kaikki tytkalut ja lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja turvallisia ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® | ue kayttdopas huolellisesti ennen asennusta.

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnitd Seaterhead tukevasti Crimp tai BenchRestSeateriin valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd Seaterhead on oikein asennettu ennen kaytt6a.

2. Kaytto
Kaynnista laite ja varmista, ettd se toimii oikein.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

[ )

[ ]

® Seuraa valmistajan suosituksia ja ohjeita kayton aikana.

® Pida tyoskentelyalue siistin ja jarjestyksessa kayttdmisen aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistosdantdjen mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden sekaan.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéopas.
Varmista, etta sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Tarkeita Huomautuksia

® Tuote on suunniteltu kdytettdvéksi ainoastaan aikuisille.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista.
® [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Yhteenveto



TRIEBEL Seaterhead on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kayttéa, kunhan noudatat ylla olevia ohjeita
ja suosituksia. Huolellinen kayttd ja yllapito varmistavat tuotteen pitkaikaisyyden ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 9,3/.366 Typ: R39

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead Kaliber 9,3/.366 Typ: R39. Denna produkt &r avsedd fér anvandning med
Crimp och BenchRestSeaters fran Triebel. For att sakerstalla en séker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage innan anvandning.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar néar du hanterar produkten for att skydda dig mot eventuella risker.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

Anvand produkten endast for dess avsedda dndamal, som specificerat i manualen.

Undvik att anvanda produkten om du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Hall alltid ett forsta hjalpenkit tillgangligt i arbetsomradet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera Seaterhead:
® Kontrollera att Seaterhead ar kompatibel med din Crimp eller BenchRestSeater.
® Fast Seaterhead pé plats enligt tillverkarens anvisningar.
® Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt &tdragna innan anvandning.
2. Anvédndning av Seaterhead:
® Stall in ratt diameter (0.366) for din specifika applikation.
* Anvand Seaterhead med forsiktighet, folj alltid sakerhetsatgarderna.
® Undvik att 6verbelasta produkten; folj rekommenderade specifikationer.
3. Underhall:
® Rengdr Seaterhead efter varje anvandning for att forlanga dess livslangd.

® |nspektera produkten for slitage och skador fére varje anvandning.
® Forvara produkten pd en torr och séker plats efter varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
¢ Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala regler for atervinning.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig nar du kontaktar support.

Observera att dessa instruktioner ar avsedda att sékerstélla en sédker och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Genom att folja dessa riktlinjer bidrar du till en sékrare anvéndning av produkten och skyddar dig sjalv
och andra.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Tento dokument obsahuje dCleZité informace o bezpe&ném pouzivani produktu TRIEBEL Seaterhead Caliber
9,3/.366 Type: R39. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny peclivé precetli a dodrzovali je, abyste zajistili bezpe€nost
svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze jste si precetli a porozuméli vSem pokynlm v uZivatelské prirucce.

Pfed pouzitim produktu zkontrolujte, zda neni posSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro zamyslené Gcely a v souladu s pokyny vyrobce.

V pripadé jakychkoli obav nebo dotaz(i ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na pfislu$né urady.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi manipulaci s produktem vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje zndmky opotrebeni.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cista a bez prekazek.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy a predpisy platné ve vasi oblasti.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a prisluSenstvi.
* Uijistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a bezpecna.

2. Instalace:

* Umistéte Seaterhead na spravné misto podle pokynt vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pevné zajiStén a ze vSechny soucasti jsou spravné namontovany.

3. Pouziti:

® Pouzivejte produkt podle pokynll uvedenych v uZivatelské prirucce.
® P¥i pouzivani se vyhnéte jakémukoli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poSkozenych casti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pripadé jakychkoli dotaz( nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na pfislusné Urady nebo navstivte
webové stranky Evropské unie pro informace o bezpecnosti vyrobka.



